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Google Play (Android).
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mode veille

Ne mettez PAS en

Avant de commencer

Inogen Connect

Sur votre téléphone intelligent ou sur votre
tablette, recherchez « Inogen Connect »
dans I’App Store (Apple) ou sur

Mettez l'appareil en

Z Inogen
3 \' Connect App

Google Play
App Store 2

N

Connectez le cordon d’alimentation CA a votre concentrateur
d’oxygene portable et branchez-le sur une prise électrique.

activé sur votre appareil mobile ou
votre tablette

 Accédez aux paramétres de votre appareil mobile.
« Cliquez sur Bluetooth et activez-le a I'aide du curseur.

Aller aux paramétres  Activez la fonction Bluetooth du dispositif mobile.

wil Verizon 12:58 PM 1% E2% 4

¢ Settings  Bluetooth

Couplage

Bluetooth 0
Activez le Bluetooth sur votre appareil

L~

marche l'appareil. é%—f“*"‘ « Assurez-vous que I'appareil n’est pas en marche.
 Appuyez sur le bouton moins et maintenez-le enfoncé jusqu’a
ce que I'icone Bluetooth apparaisse sur I'écran.
Activez la fonction Bluetooth de votre concentrateur d’oxygéne portatif
! o
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* Make sure concentrator
is near your phone

+ Enable Bluetooth on phone

+ Ensure your phone is
connected o a stable
Wireless Internet

+ Make sure your concentrator
is in standby meode (Your
concentrator should be
switched off, but make sure
it is connected to an outlet)

Connect to Concen

Inogenconnect

Inogen warts to tum on Bhestooth
Dery Ao

the concentrator you want to
connect to

Serial Number
SN-12345678

Concencrator Model
Inogen One G5

Serial Number
SN-34567812

opérationnelle.

Let app always rum in background?

Veuillez appuyer de

Allowing Inogen 12 abways fun i the.
R backgiound mary reduce battery life.
facon continue sur la Yovcn e s
touche de sonnerie du o s

concentrateur pour vous
connecter.

Inogenconnect

cannect

m,mﬁl)sem

Sivous les acceptez, cliquez sur
Accepter et Enregistrer au bas de I'écran.

IMPORTANT: Si vous étes en désaccord
avec la Politique de confidentialité de
I'application de connexion d’'Inogen

et avec les Conditions d’utilisation de
I'application de connexion d’Inogen, vous
ne pourrez pas continuer a coupler votre
concentrateur a votre dispositif mobile.

These Terms and Conditions.

[ Terms?) govern the relationship
and serve a5 alegally binding,
agreement between you and
Inogen, Inc. Cinogen”, “we”, “our’,
or “us’) and its affiliates and
subsidiaries and set forth the
terms and conditions by which you
mary acoess and use the Inogen
‘Connect Mobile Application, the
“App", or the “inagen AppT), All
personal information we collect
theough the App is subject §
Inogen Connect Mobile Appl
Privacy Policy avallable at:

I have read the Inogen
Connect App privacy pelicy

. I accept the Inogen
Connect App Terms
and Conditions.

. 1 acknowledge that all
information | provided
to Inogen is true and

accurate.
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@ Le jumelage est terminé.
Utilisez 'appareil normalement.

Une fois que le jumelage terminé, vous pouvez activer
votre concentrateur et l'utiliser normalement.

Les informations affichées sur I'écran de votre
Inogen Connect varient selon I'état actuel de votre
concentrateur d’oxygéne portable.

o i
Successfully
Registered!
@ Rer‘g’ali:ing S:::‘::r:g

Thank You! o2 89% N
Oxygen Purity
70% R
Column Life

MAINTENANCE
0 Filter >
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Cybersécurité

La sécurité des dispositifs médicaux est une responsabilité
partagée entre les patients, les fournisseurs et les fabricants
de dispositifs médicaux. Le défaut de maintien de la
cybersécurité peut compromettre la fonctionnalité de
I'appareil, entrainer une perte de disponibilité ou d’intégrité
des données, ou exposer les autres appareils ou réseaux
connectés a des menaces a la sécurité.

Si vous utilisez I'application Inogen Connect, il est important
de s’assurer des points suivants :

 Assurez-vous de maintenir votre systeme d’exploitation a
jour.

 Assurez-vous de maintenir votre application a jour.
 Assurez-vous d’activer les mots de passe.
 Désactivez le Bluetooth du concentrateur lorsqu’il n’est pas

jumelé a I'application Inogen Connect

Lapplication de connexion d’Inogen est compatible avec de
nombreux dispositifs Apple et Android. Vous trouverez une liste
des dispositifs compatibles dans les boutiques d’applications
Apple Store et Google Play Store.

Inogenconnect

Pour obtenir plus d’'informations, consultez

www.lnogen.com/app.

étapes ci-dessous.

avec un (X) dessus.

Couplage

Remarque: si vous désactivez le jumelage de
I'application, désactivez votre Bluetooth en suivant les

1. S"assurer que I'appareil n’est pas sous tension.

2. Appuyez sur le bouton moins et maintenez-le enfoncé
jusqu’a ce que I'icone Bluetooth apparaisse sur I'écran

Désactivez le Bluetooth sur le concentrateur d’oxygéne portable

Inogen connect

Historique des erreurs et
notifications

Vous trouverez I'historique des erreurs et des
notifications en sélectionnant I'icone de sonnerie en
haut du tableau de bord du dispositif.

Mise en garde: Pendant les périodes de perte ou de
détérioration de la connexion, les renseignements
affichés sur I'application de connexion d’Inogen
peuvent ne pas représenter précisément I'état de
fonctionnement du Concentrateur d’oxygéene portatif
d’Inogen.

Dépannage
Probléme: Ne se connecte pas au Bluetooth.

Cause possible: D'autres appareils peuvent causer des
interférences, ou les appareils sont trop éloignés.

Solution recommandée: Eloignez le concentrateur des
autres appareils électroniques et/ou rapprochez-le de
votre appareil mobile.

Inogenconnect

< Notifications

¥ Service Soon >

The concentrator requires
servicing at the earliest
convenience,

12:30 PM (1 min ago)

- Update Software »

Please start software update. It
will help us improve your
concentrator's performance.
9/25/2023, 1230 PM (1 day ago)

This weeks

3¢ Extended Startup >

Oxygen concentration is <87%
two minutes after the device's

@ 2 ©

DEVICE HEALTH  SUPPORT  SETTINGS

start up seouence and at least...

Lapplication Inogen Connect juméle votre concentrateur d’oxygéne
portable a votre appareil mobile ou a votre tablette a I'aide de la
technologie Bluetooth. Elle n'est pas disponible dans tous les pays,
contactez votre fournisseur d’équipement pour en savoir plus.

IMPORTANT:

« Lapplication n’est pas destinée a remplacer le panneau
d’interface utilisateur, qui est la principale source
d’informations a laquelle le patient doit se référer lors de
l'utilisation de I'appareil.

+ Laconnexion de I'lnogen Rove 6 a une connexion Bluetooth
comprenant d’autres équipements pourrait entrainer des
risques non identifiés pour les patients, les opérateurs ou
d’autres tiers. Lorganisation responsable doit identifier,
analyser, évaluer et contrdler ces risques. Des modifications
ultérieures de la connexion Bluetooth peuvent entrainer de
nouveaux risques et nécessiter une analyse supplémentaire.
On peut citer comme modifications de la connexion Bluetooth:

Couplage

«  Modifications de la configuration Bluetooth.

«  Connexion d’appareils supplémentaires a la connexion
Bluetooth.

« Déconnexion d’appareils de la connexion Bluetooth.

« Mise ajour de I'’équipement connecté a la connexion
Bluetooth.

« Mise a niveau de I'’équipement connecté a la connexion
Bluetooth.

Inogen connect

?rlo ge N nogen, inc.

www.inogen.com

Informations de localisation. Lorsque vous utilisez nos applications mobiles, nous
recevons vos informations de localisation précises. Nous pouvons également collecter
I'emplacement précis de votre appareil lorsque I'application est en cours d’exécution
au premier plan ou en arriére-plan / lorsque I'application est fermée. Nous utilisons vos
informations de localisation pour surveiller 'emplacement de notre équipement, localiser
I'équipement perdu ou volé, effectuer une analyse de marché et localiser les représentants
— de service et les succursales a proximité. Nous déduisons également vos informations
. de localisation plus générales (par exemple, votre adresse IP peut indiquer votre région
I np ge n C O n n e C t géographique plus générale). Nous pouvons divulguer les renseignements que nous
recueillons a votre sujet (y compris vos renseignements de localisation) aupreés des
96-13319-01-01RevA fournisseurs de soins a domicile impliqués dans vos soins.



